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LIETUVOS RESPUBLIKOS,
toliau — valstyb¢, paramos gaveéja,
IR
NORVEGIJOS KARALYSTES,

toliau — Norvegija,

toliau kartu — Salys,
SUSITARIMO MEMORANDUMAS
DEL 2021-2028 M. NORVEGIJOS FINANSINIO MECHANIZMO JGYVENDINIMO

Kadangi Norvegijos Karalystés ir Europos Sajungos susitarimu dél Norvegijos finansinio
mechanizmo 2021 m. geguZzés mén. — 2028 m. balandZio mén. laikotarpiui nustatytas finansinis
mechanizmas (toliau — 2021-2028 m. Norvegijos finansinis mechanizmas), kuriuo Norvegija prisidés

prie ekonominiy ir socialiniy skirtumy mazinimo Europos ekonominéje erdvéje;

kadangi 2021-2028 m. Norvegijos finansiniu mechanizmu siekiama stiprinti Norvegijos ir

valstybés, paramos gavéjos, santykius siekiant abipusés naudos savo Zmonéms;

kadangi glaudesnis Norvegijos ir valstybés, paramos gavéjos, bendradarbiavimas padés
uztikrinti tvirta, taikig ir klestin¢ig Europa, pagrista geru valdymu, demokratinémis institucijomis,
teisinés valstybés principu, pagarba Zmogaus teiséms ir tvaria plétra;

kadangi Salys, siekdamos uztikrinti veiksminga 2021-2028 m. Norvegijos finansinio

mechanizmo jgyvendinimg, susitaria nustatyti bendradarbiavimo pagrinda,

susitare:



1 straipsnis
Tikslai
1. 2021-2028 m. Norvegijos finansiniu mechanizmu i§ esmés siekiama prisidéti prie
ekonominiy ir socialiniy skirtumy mazinimo Europos ekonominéje erdvéje ir stiprinti dviSalius
Norvegijos ir valstybiy, paramos gavéjy, santykius skiriant finansiniy jnaSy 2 dalyje i§vardytiems
teminiams prioritetams. Todél §io Susitarimo memorandumo Salys atrenka finansuotinas programas,

kurios padéty pasiekti §iuos tikslus.
2. Finansiniai jna$ai skiriami §iems teminiams prioritetams skatinti:
a) Europos Zalioji pertvarka;
b) demokratija, teisiné valstyb¢ ir Zmogaus teisés;

¢) socialiné jtrauktis ir atsparumas.

2 straipsnis
Teisinis pagrindas
Sis Susitarimo memorandumas aiskinamas kartu su toliau nurodytais su $iuo Susitarimo
memorandumu 2021-2028 m. Norvegijos finansinio mechanizmo teisinj pagrindg sudaranciais

dokumentais:

a) Norvegijos Karalystés ir Europos Sgjungos susitarimu dél Norvegijos finansinio

mechanizmo 2021 m. geguzés mén. — 2028 m. balandZio mén. laikotarpiui (toliau — Susitarimas);

b) 2021-2028 m. Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo reglamentu (toliau —

Reglamentas), kurj Norvegija parengia vadovaudamasi Susitarimo 9 straipsnio 4 dalimi;
¢) programy sutartimis, kurios bus sudarytos dél kiekvienos programos; ir

d) visomis vadovaujantis Reglamentu Norvegijos uZsienio reikaly ministerijos (toliau —

NURM) priimtomis gairémis.

3 straipsnis
Finansiné schema
1. Remiantis Susitarimo 2 straipsniu, visa finansinio jna$o suma yra 1 463 mln. EUR, mokama
metinémis 209 min. EUR dalimis laikotarpiu nuo 2021 m. geguzés 1 d. iki 2028 m. balandZzio 30 d.

imtinai.



2. Remiantis Susitarimo 6 straipsniu, per §io straipsnio 1 dalyje nurodytg laikotarpj valstybei,

paramos gavéjai, i§ viso skiriama 51 639 594 EUR.

3. Remiantis Susitarimo 9 straipsnio 7 dalimi ir Reglamento 1.9 straipsniu, Norvegijos
valdymo i8laidos dengiamos i§ pirmiau nurodytos bendros sumos. I§samesnés nuostatos i§déstytos

Reglamente. Valstybei, paramos gavéjai, skirty 1éSy neto suma yra 48 024 822 EUR.

4 straipsnis
Funkcijos ir pareigos
1. Norvegija skiria 1é§y valstybés, paramos gavéjos, pasidlytoms tinkamoms finansuoti
programoms, kurioms pritaré NURM, kurios skirtos Susitarimo 3 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
teminiams prioritetams ir kurios atitinka Susitarimo priede nurodytas programines sritis. Norvegija ir
valstybé, paramos gavéja, bendradarbiauja rengdamos koncepcijos apraSymus, kuriuose bity

apibréZiama kiekvienos programos taikymo sritis ir numatomi rezultatai.

2. Valstybé, paramos gavéja, uztikrina visapusiskg pagal 2021-2028 m. Norvegijos finansinj

mechanizma remiamy programy bendrajj finansavimg remiantis B priedu ir programy sutartimis.

3. Valstybé, paramos gavéja, uztikrina palankig aplinkg netrukdomam Pilietinés visuomenés
fondo veiklos jgyvendinimui valstybéje, paramos gavéjoje, ir nesiima jokiy priemoniy, kurios galéty

trukdyti fondo veiklos vykdytojams nepriklausomai atlikti savo funkcijas.

4. NURM valdo 2021-2028 m. Norvegijos finansinj mechanizmg ir priima sprendimus dél

finansinés paramos skyrimo vadovaujantis Reglamento nuostatomis.

5. NURM padeda Finansiniy mechanizmy valdyba (toliau — FMV). FMV veikia kaip
valstybés, paramos gavéjos, kontaktiné institucija kasdienei 2021-2028 m. Norvegijos finansinio

mechanizmo veiklai.

S straipsnis
Institucijy paskyrimas
Valstybé, paramos gavéja, igaliojo nacionaling koordinavimo institucijg veikti jos vardu.
Nacionalinei koordinavimo institucijai tenka visa atsakomybeé uz 2021-2028 m. Norvegijos finansinio
mechanizmo tiksly pasiekimag, taip pat uz 2021-2028 m. Norvegijos finansinio mechanizmo
igyvendinimg valstybéje, paramos gavéjoje, pagal Reglamentg. Remiantis Reglamento 5.2 straipsniu,
nacionaliné koordinavimo institucija, tvirtinan¢ioji institucija ir audito institucija yra nurodytos

A priede.



6 straipsnis
Daugiamec¢io programavimo schema
1. Remdamosi Reglamento 2.5 straipsniu, Salys susitaré dél jgyvendinimo schemos, kuria

sudaro toliau nurodyti finansiniai ir turinio dalykai:

a) programy, dél kuriy susitarta, sarasas, 2021-2028 m. Norvegijos finansinio mechanizmo

finansinis jnasas ir valstybés, paramos gavéjos, finansinis jnaSas;

b) programy, jy tikslo (-y), programy operatoriy, skirty 1§y sumos ir bendro finansavimo
sumos pagal programas, dvisaliy siekiy, taip pat bet kuriy ypatingy su programy jgyvendinimu
susijusiy interesy nustatymas;

c) salygos ir (arba) ypatingi interesai valstybés, paramos gavéjos, lygiu, susij¢ su tikslinémis

grupémis, geografinémis teritorijomis ar kitais klausimais;
d) prireikus donory programos partneriy nustatymas;
e) prireikus tarptautiniy partneriy organizacijy nustatymas; ir
f) i§ anksto nustatyty projekty, kurie turi biiti jtraukti j atitinkamas programas, nustatymas.

2. Jgyvendinimo schema pateikta B priede.

7 straipsnis
LéSos dvisaliam bendradarbiavimui

Remdamasi Reglamento 4.6 straipsnio 1 dalimi, valstybé, paramos gavéja, atideda lésas,
skirtas Norvegijos ir valstybés, paramos gavéjos, dvisaliam bendradarbiavimui stiprinti. Sutarta suma
yra nurodyta B priede ir yra skiriama kaip 1éSos dviSaliam bendradarbiavimui nacionaliniu ir
programos lygmenimis. Nacionaliné koordinavimo institucija valdo 1éSy dviSaliam
bendradarbiavimui nacionaliniu lygmeniu naudojimg ir, remdamasi Reglamento 4.9 straipsnio
1 dalimi, sudaro Jungtinj Dvi$alio bendradarbiavimo fondo komitetg. Programos operatoriai valdo jy
programoms skirty 1éSy dviSaliam bendradarbiavimui naudojimg. Donory partnerystés programy
atveju sprendimus dél 1é8y dviSaliam bendradarbiavimui naudojimo programoje bendru sutarimu

priima programos operatorius ir donory programos partneris (-iai).

8 straipsnis
Salies ataskaita
Remdamasi Reglamento 2.6 straipsniu, nacionaliné koordinavimo institucija teikia NURM

meting Salies ataskaitga dél 2021-2028 m. Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo
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valstybéje, paramos gavéjoje. Salies ataskaita teikiama NURM ne véliau kaip kiekvieny mety kovo
10 d.

9 straipsnis
Metiniai posédziai
Remiantis Reglamento 2.7 straipsniu, rengiamas metinis NURM ir nacionalinés koordinavimo
institucijos posédis. Metiniame posédyje NURM ir nacionaliné koordinavimo institucija jvertina per
ankstesnius ataskaitinius laikotarpius padaryta pazanga, aptaria rizikas ir susitaria dél bet kokiy butiny
priemoniy, kuriy reikia imtis. Metinis posédis yra forumas, kuriame aptariami abipusio intereso

klausimai.

10 straipsnis

Priedy pakeitimas
1. A ir B priedai gali biti kei¢iami NURM ir nacionalinei koordinavimo institucijai

pasikeiCiant ratais.
2. Sukaupty sumy pervedimai, nevir§ijantys 10 % visy tinkamy finansuoti programos i$laidy,
gali buti perkeliami i§ vienos programos j kitg nekei¢iant $io Susitarimo memorandumo priedy, su

salyga, kad pakeitimui pritar¢ NURM pakeisdama atitinkamas programy sutartis.

3. Be to, sutaupytos islaidos ir projektams nepaskirtos sumos gali biiti pervedamos 1éSoms
dviSaliam bendradarbiavimui nekei¢iant $io Susitarimo memorandumo priedy ar be NURM pritarimo,
su salyga, kad dél tokio pervedimo buvo i§ anksto konsultuojamasi su atitinkamos programos
Bendradarbiavimo komitetu. Bet koks toks 1¢3y pervedimas i§ programos nedaro poveikio programos
tikslams ar rezultatams. Nacionaliné koordinavimo institucija nedelsdama prane$a NURM apie tokius
pervedimus, o NURM atitinkamai atnaujina atitinkamas programy sutartis ir DviSalio

bendradarbiavimo fondo sutartj.

4. Visi pagal §io straipsnio 2 ir 3 dalis atlikti pervedimai nedaro poveikio jokiems ypatingiems
interesams, sglygoms, tikslams ar kitiems prioritetams, nurodytiems $iame Susitarimo memorandume,

ir atitinka teisinio pagrindo nuostatas.

11 straipsnis
Kontrolé ir prieiga prie informacijos
NURM, Norvegijos generalinio auditoriaus tarnyba ir jy atstovai turi teis¢ atlikti bet kokj

techninj ar finansinj patikrinimg arba perZiira, kurie, jy nuomone, biitini siekiant kontroliuoti



programy ir projekty planavima, jgyvendinimg ir stebéjima bei 1éSy naudojima. Valstybé, paramos

gavéja, teikia visg biiting pagalbg, informacija ir dokumentus.

12 straipsnis
Reglamentavimo principai
1. Sio Susitarimo memorandumo jgyvendinimas visais aspektais reglamentuojamas

Reglamentu ir vélesniais jo pakeitimais.

2. 2021-2028 m. Norvegijos finansinio mechanizmo tiksly siekiama glaudziai
bendradarbiaujant Norvegijai ir valstybei, paramos gavéjai, laikantis bendry vertybiy ir pagarbos
7mogaus orumui, laisvés, demokratijos, lygybés, teisinés valstybés principy ir pagarbos Zmogaus
teiséms, jskaitant mazumoms priklausanéiy asmeny teises. Per visus 2021-2028 m. Norvegijos
finansinio mechanizmo jgyvendinimo etapus Salys sutinka taikyti auki&iausio lygio skaidruma,
atskaitomybe ir islaidy efektyvuma, taip pat laikytis gero valdymo, partnerystés ir daugiapakopio

valdymo, tvarios plétros, ly¢iy lygybes ir nediskriminavimo principy.

3. Visos 2021-2028 m. Norvegijos finansinio mechanizmo léSomis finansuojamos programos
ir veikla atitinka $ias vertybes ir principus ir neremia veiklos, kuri gali jy neatitikti. Jy jgyvendinimas

atitinka pagrindines teises ir pareigas, jtvirtintas atitinkamuose dokumentuose ir standartuose.

4. Valstybé, paramos gavéja, imasi aktyviy veiksmy siekdama uztikrinti Siy vertybiy ir

principy paisyma visais 2021-2028 m. Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo lygmenimis.
13 straipsnis

Isigaliojimas

Sis Susitarimo memorandumas jsigalioja kita dieng po to, kai jj pasiraso paskutiné Salis.

koK ok ok ok kR

Sis Susitarimo memorandumas pasira§omas dviem originaliais egzemplioriais angly kalba.

Pasirasyta........cocceervrnen. [data]....ccccunnee. [vieta] Pasiradyta.......cccccovercnneene [data]............... [vieta]

Lietuvos Respublikos vardu Norvegijos Karalystés vardu

..................................................................................



A PRIEDAS

Nacionalinés valdymo ir kontrolés struktiiros

1. Nacionaliné koordinavimo institucija

Lietuvos Respublikos finansy ministerijos Investicijy departamentas (toliau — ID) veikia kaip
nacionaliné koordinavimo institucija. ID direktorius veikia kaip nacionalinés koordinavimo
institucijos vadovas.

ID yra atskiras Finansy ministerijos struktiirinis padalinys, kuris yra atskaitingas finansy
viceministrui.

Nacionalinés koordinavimo institucijos funkcijos ir pareigos nustatytos Reglamente, visy

pirma jo 5.3 straipsnyje.

Nors nacionaliné koordinavimo institucija prisiima visg atsakomybe uZ savo funkcijas,
nacionaliné koordinavimo institucija gali nustatyti tam tikras uzduotis, uz kurias yra atsakinga, kurias
vykdys vie3oji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira (toliau — CPVA). Siy uZduogiy apimtis
nustatoma finansy ministro jsakymu ir nurodoma Valdymo ir kontrolés sistemos apraSyme.

2. Tvirtinancioji institucija

Valstybés izdo departamentas (toliau — VID) Finansy ministerijoje veikia kaip tvirtinan¢ioji
institucija. VID direktorius veikia kaip tvirtinanciosios institucijos vadovas.

VID yra atskiras Finansy ministerijos struktiirinis padalinys, kuris yra atskaitingas finansy
viceministrui.

Tvirtinan¢iosios institucijos funkcijos ir pareigos nustatytos Reglamente, visy pirma jo 5.4 ir
12.3 straipsniuose.

Nors tvirtinanéioji institucija prisiima visg atsakomybeg uZ savo funkcijas, tam tikros uZduotys
finansy ministro jsakymu pavedamos CPVA ir nurodomos Valdymo ir kontrolés sistemos apraSyme.

Tvirtinan€ioji institucija veikia nepriklausomai nuo programos operatoriaus ir audito
institucijos.

3. Audito institucija

Finansy ministerijos Audito departamentas (toliau — AD) veikia kaip audito institucija.
AD direktorius veikia kaip audito institucijos vadovas.

AD yra atskiras Finansy ministerijos struktiirinis padalinys, kuris yra tiesiogiai atskaitingas
finansy viceministrui.

Audito institucijos funkcijos ir pareigos nustatytos Reglamente, visy pirma jo 5.5 straipsnyje.



Audito institucija perziiri uzduoc¢iy funkcinj atskyrimg CPVA viduje, ypa¢ kiek tai susije su
tvirtinan¢iosios institucijos uzduotimis.
Audito institucija veikia nepriklausomai nuo nacionalinés koordinavimo institucijos ir

tvirtinan¢iosios institucijos.



4. Organizacinés struktiros schema (Finansy ministerija)
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B PRIEDAS

Igyvendinimo schema
Remdamosi Reglamento 2.5 straipsniu, §io Susitarimo memorandumo Salys susitaré dél §iame

priede pateiktos jgyvendinimo schemos.

1. Igyvendinimo schemos finansiniai parametrai

Lietuva NOR FM jnaSas Nacionalinis jnaSas
Programos

1. | Teisingumas 43 700 000 EUR 7711 765 EUR
Kitos skirtos 1éSos
Techniné parama valstybei, paramos 1 507 876 EUR Netaikoma

gavéjai (1.10 str.)

Rezervas projektams uzbaigti pagal Netaikoma Netaikoma
2014-2021 m. FM (1.11 str.)

LéSos dviSaliam bendradarbiavimui 2516 946 EUR Netaikoma
nacionaliniu lygmeniu (4.7 str.)

Lésos dvisaliam bendradarbiavimui 300 000 EUR Netaikoma
programos lygmeniu (4.10 str.)

Lietuvai skirtos grynosios 1éSos 48 024 822 EUR 7711 765 EUR

2. Salygos

Netaikoma.

3. Ypatingi interesai
Programai skirta 1¢8y dviSaliam bendradarbiavimui suma jtraukiama j programos sutartj. I$

anksto nustatytai dvisalei iniciatyvai, kuri vykdoma bendradarbiaujant su Norvegijos nacionaline
nusikaltimy tyrimo tarnyba ir kuria siekiama stiprinti policijos bendradarbiavima, skiriama ne daugiau
kaip 2 min. EUR i§ 1éSy dviSaliam bendradarbiavimui nacionaliniu lygmeniu. Priemonés taikomos
sunkiems ir organizuotiems nusikaltimams, daugiausia démesio skiriant su narkotikais susijusiems

nusikaltimams, ir apima Zvalgybos veiklg, bendrg tyrimo veiklg bei operacijas ir (arba) veiksmus.
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Remiantis Reglamento 8.11 straipsnio 4 dalimi, techninei paramai skiriama 2,92 % 1é3u,

atsiZvelgiant j nacionalinés koordinavimo institucijos praSyma ir pateiktus pagrindimus. Nacionaline

koordinavimo institucija uztikrina, kad visos skirtos 1éSos yra reikalingos nacionalinés koordinavimo

institucijos, tvirtinan¢iosios institucijos ir audito institucijos uZduotims atlikti.

Programai ir dviSaliam bendradarbiavimui skirtos sutartos 1éSos apima Norvegijos finansinio

mechanizmo jna$g Lietuvai, susijusj su i$Sukiais, kilusiais dél invazijos i Ukraing, kuris sudaro

2929 678,72 EUR. Finansavimas visy pirma skiriamas pagal programa vykdomiems projektams

remti, o planuojamas $iy 18y naudojimas apibréZiamas koncepcijos apraSyme.

Ly¢&iy lygybé ir skaitmeninimas bus jtraukti ir bus visy atitinkamy programos sri¢iy dalis.

Koncepcijos apraSyme apibréZziama, kaip tai bus jgyvendinta.

4. Esminiai jgyvendinimo schemos parametrai

Toliau apraSyta programa bus jgyvendinama pritarus NURM, vadovaujantis Reglamento

6.3 straipsniu.

A. Teisingumas

Programos tikslai:

Programai skirtos
mechanizmy léSos:

Programos bendrasis
finansavimas:

Programos operatoreé:

Donory programos
partneriai:

Tarptautiné partnerio
organizacija:

Programos sritys:

Didesnés galimybés naudotis nepriklausoma, atskaitinga ir veiksminga aukstos
kokybés teisingumo sistema, atitinkanéia tarptautinius ir Europos Zmogaus

teisiy standartus

Patobulinta bausmiy vykdymo sistema, atitinkanti tarptautinius ir Europos

Zmogaus teisiy standartus

43 700 000 EUR

7711 765 EUR

Viesoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira

Norvegijos bausmiy vykdymo direktoratas

Norvegijos teismy administracija
Europos Taryba

Teisé kreiptis j teismag

Bausmiy vykdymo sistema
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Programos ypatingos
sqlygos:

Programos ypatingi
interesai:

Netaikoma

Orientacinis léSy paskirstymas programos sritims atitinka $iuos pagrindinius
principus: apytiksliai 25 % skiriama programos sriciai ,, [eisé kreiptis i teisma*
ir apytiksliai 75 % — programos sri¢iai ,,Bausmiy vykdymo sistema“. Dél

galutiniy skiriamy 1é§y susitariama ir nurodoma programos sutartyje.

Lietuvos teisingumo ministerija, Lietuvos teismy administracija ir generaliné

prokuratiira veikia kaip programos partnerés.

Rengiant koncepcijos aprasyma, nagringjamos informacijos vientisumui
uztikrinti skirtos priemonés.

Rengiant koncepcijos apraS§yma, nagrinéjamas bendradarbiavimas su pilietine

visuomene.

Programos srityje ,,Teisé kreiptis j teisma™ pirmenybé teikiama veiklai, kuria
remiama nepriklausoma ir atskaitinga teismy sistema, atitinkanti Europos
Zmogaus teisiy standartus. Taip pat remiama veikla, kuria skatinamas

veiksmingas ir kokybiskas baudziamasis persekiojimas.

Programos srityje ,,Bausmiy vykdymo sistema“ stiprinamos nacionalinés
bausmiy vykdymo jstaigos, taip pat ir remiantis 2014-2021 m. finansiniy
mechanizmy pasiektais rezultatais. Infrastruktiiros projekty branda turi biti

jvertinta i$ anksto.

Investicijy j infrastruktiira ir jrangg (kietosios priemonés) finansavimo dydis yra
ne didesnis kaip 65 % visy tinkamy finansuoti programos i$laidy. Galutinis

dydis nustatomas programos sutartyje.
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